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1 Wstep 1 Bezpieczenstwo

1.1 Wstep

Przeznaczenie niniejszego podrecznika

Instrukcja zawiera informacje o prawidtowym sposobie wykonywania nastepujacych czynnosci:

¢ Instalowanie
e Funkcjonowanie
o Konserwacja.

PRZESTROGA:

Niniejsza instrukcja stanowi integralng czes$¢ urzadzenia. Przed zainstalowaniem urzadzenia i
oddaniem go do uzytku nalezy przeczytac ze zrozumieniem instrukcje obstugi. Musi ona by¢
zawsze dostepna dla uzytkownika, utrzymywana w dobrym stanie oraz przechowywana w

poblizu urzadzenia.

Instrukcje uzupetniajace

Zalecenia i ostrzezenia zamieszczone w tej instrukcji dotycza jednostki standardowej, opisanej
w dokumencie sprzedazy. Do wersji specjalnych pompy moga by¢ dotagczane dodatkowe
instrukcje. W przypadku sytuacji nieuwzglednionych w niniejszej instrukcji ani w dokumentacji
handlowej nalezy kontaktowac sie z firma Xylem lub Autoryzowanym Dystrybutorem.

1.2 Poziomy zagrozen oraz symbole bezpieczenstwa

Przed przystapieniem do uzytkowania urzadzenia, nalezy zapoznac sie ze zrozumieniem z
oznaczeniami ostrzezen bezpieczenstwa i stosowac sie do nich w celu unikniecia nastepujacych

zagrozen:

e Obrazenia ciata i zagrozenia dla zdrowia

e Uszkodzenia produktu
e Awaria jednostki.

Poziomy niebezpieczenstwa

Poziom niebezpieczerstwa

Wskazanie

NIEBEZPIECZENSTWO:

To stowo oznacza niebezpieczng sytuacje, ktéra doprowadzi
do powaznych obrazen, a nawet mierci, jedli nie uda sie jej
uniknac.

POUCZENIE: To stowo oznacza niebezpieczng sytuacje, ktéra moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazen, a nawet $mierci, jesli
nie uda sie jej uniknac.

PRZESTROGA: To stowo oznacza niebezpieczng sytuacje, ktéra moze

doprowadzi¢ do niewielkich lub umiarkowanie powaznych
obrazen, jedli nie uda sie jej uniknac.

UWAGA:

To stowo oznacza sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do szkéd
materialnych, ale nie obrazen u ludzi, jedli nie uda sie jej
uniknac.

e-IXPS - Instrukcja Montazu, Obstugi i Konserwacg;ji
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Symbole uzupetniajace

Symbol Opis
Niebezpieczenistwo porazenia pradem elektrycznym

Niebezpieczenstwo ze strony rozgrzanych powierzchni

>>

Niebezpieczenstwo, system pod cisnieniem

Va
%
-t
Niebezpieczefstwo zwigzane z promieniowaniem
4 & jonizujacym

Specjalne oznaczenie dotyczace ochrony przeciwwybuchowej

Nie stosowac cieczy fatwopalnych

Nie stosowac cieczy zracych

Zapoznac sie z instrukcjg obstugi

QO@C):

Niebezpieczefstwo zwigzane z promieniowaniem
jonizujacym

»
[

[

1.3 Bezpieczenstwo uzytkownika
Nalezy bezwzglednie przestrzegaé obowigzujgcych przepiséw BHP.
Kwalifikowany personel

To urzadzenie moze by¢ uzytkowane wytacznie przez wykwalifikowanych uzytkownikdw.
Uzytkownicy wykwalifikowani to osoby bedace w stanie rozpoznac zrédta ryzyka i unikaé
zagrozen w trakcie instalacji, uzytkowania i konserwacji tego urzadzenia.

Uzytkownicy niedo$wiadczeni

POUCZENIE:

e Dla krajéw UE: produkt ten moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat
oraz osoby o ograniczonych zdolno$ciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, lub
tez osoby, ktérym brakuje doswiadczenia i wiedzy, pod warunkiem ze beda one
nadzorowane i zostang poinstruowane w zakresie bezpiecznego korzystania z produktu oraz
zrozumienia zwigzanych z tym zagrozen. Dzieci nie moga bawic sie produktem. Czyszczenie
i konserwacja nie moga by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

e Dla krajéw spoza UE: ten produkt nie jest przeznaczony do uzytkowania przez osoby (w tym
dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, zmystowych lub umystowych badz
nieposiadajace doswiadczenia lub wiedzy, jesli nie zostang one poddane nadzorowi lub nie
otrzymaija instrukcji dotyczacych uzytkowania urzadzenia od osoby odpowiedzialnej za ich
bezpieczenstwo. Dzieci nalezy nadzorowad, aby nie bawity sie produktem.
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1.4 Ochrona $srodowiska

Usuwanie opakowania i produktu

Nalezy przestrzegac obowiagzujacych przepiséw dotyczacych usuwania odpadow
segregowanych.

Wyciek

Jesli jednostka zawiera ptyn smarujacy, nalezy podjaé odpowiednie $rodki w celu zapobiezenia
przedostaniu sie wyciekdw do srodowiska.

Miejsca narazone na promieniowanie jonizujace

POUCZENIE: Niebezpieczenstwo zwigzane z promieniowaniem jonizujagcym

Jesli urzadzenie zostato narazone na promieniowanie jonizujace, nalezy wdrozy¢ niezbedne
$rodki bezpieczenstwa w celu ochrony ludnosci. Jesli urzadzenie musi zostaé wystane, nalezy
przekaza¢ odpowiednie powiadomienie przewoznikowi i odbiorcy, tak by mozliwe byto
wdrozenie odpowiednich srodkéw bezpieczenstwa.

1.5 Czesci zamienne

POUCZENIE:

Wszystkie zuzyte lub uszkodzone elementy nalezy wymieni¢ na oryginalne czesci zamienne,
aby zapobiec nieprawidtowemu dziataniu urzadzenia i obrazeniom ciata, a takze uniewaznieniu
gwarancji.

Czesci zamienne mozna zidentyfikowad za pomoca koddéw produktéw bezposrednio na stronie
www.lowara.com/spark.

Aby uzyskac¢ informacje techniczne, skontaktowad sie z firmg Xylem lub autoryzowanym
dystrybutorem.
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2 Przemieszczanie i przechowywanie
2.1 Inspekcja urzadzenia po przybyciu

2.1.1 Inspekcja opakowania

1. Nalezy sprawdzi¢, czy ilosci, opisy i kody produktéw sg zgodne z zamdwieniem.
2. Nalezy sprawdzi¢ opakowanie pod katem uszkodzen lub brakujacych komponentéw.
3. W przypadku uszkodzen lub braku czesci, ktére mozna wykry¢ natychmiast:
e przyjac towar z zastrzezeniem, zamieszczajac opis obserwacji w dokumencie
transportowym; bad?
e odmdwic przyjecia towaru, podajac powdd na dokumencie transportowym.
W obydwu przypadkach nalezy bezzwtocznie skontaktowad sie z firmag Xylem lub
autoryzowanym dystrybutorem, o ktérego zakupiono produkt.

2.1.2 Rozpakowywanie i inspekcja urzadzenia

PRZESTROGA: Zagrozenie skaleczeniem lub otarciem
Zawsze stosowac $rodki ochrony osobistej.

. Zdja¢ opakowanie.

. Zapewnic¢ sortowanie wszystkich materiatow opakowaniowych zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami.

Wyjaé urzadzenie odkrecajac sruby i/lub rozcinajac paski, jesli s zatozone.

Sprawdzi¢ integralno$é urzadzenia, aby upewnic sie, ze nie brakuje zadnych komponentéw.
W przypadku uszkodzenia lub braku komponentéw bezzwtocznie skontaktowaé sie z firma
Xylem lub autoryzowanym dystrybutorem.

N —

ok w

2.2 Wytyczne dotyczace transportu

Srodki ostroznosci

POUCZENIE: Niebezpieczenstwo zgniecenia
Urzadzenie i komponenty sg ciezkie - wystepuje zagrozenie zmiazdzeniem.

POUCZENIE:
Zawsze stosowac $rodki ochrony osobistej.

POUCZENIE:
Sprawdzi¢ ciezar brutto podany na opakowaniu.

POUCZENIE:

Urzadzenie nalezy przenosic¢ zgodnie z obowigzujacymi przepisami dotyczacymi recznego
przemieszczania ciezaréw, aby unikna¢ niepozadanych warunkéw ergonomicznych
powodujgcych ryzyko urazéw kregostupa.

>PB>>

[ee]
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2.2.1 Obstuga zapakowanej jednostki za pomoca wézka widtowego

Na rysunku przedstawiono rodzaje opakowan i punkty podnoszenia.

1

XIP_MO0001_A ot

g

1. Kartonowe pudto z drewniang podstawg
2. Drewniana skrzynia

2.2.2 Podnoszenie za pomoca dzwigu

> BB

POUCZENIE:

Stosowac liny, tancuchy i/lub zawiesia (zwane dalej ,linami”), haki i/lub zapiecia (zwane dalej
.hakami”), szekle lub $ruby oczkowe, ktdre sg zgodne z obowigzujgcymi dyrektywami i nadaja
sie do uzytku.

POUCZENIE:

Zabrania sie przesuwania urzadzenia za koncéwke watu i/lub sruby oczkowe silnika.

UWAGA:

Upewnié sig, ze uprzaz nie uderza w urzadzenie ani nie powoduje jego uszkodzenia.

POUCZENIE:

Aby uniknagé problemdw ze stabilnoscia, nalezy podnosi¢ i przemieszczac urzadzenie powoli.

POUCZENIE:

W trakcie manipulowania produktem nalezy zapobiegad obrazeniom ludzi i zwierzat oraz
uszkodzeniom majatku.

e-IXPS - Instrukcja Montazu, Obstugi i Konserwacg;ji 9
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Przygotowanie urzadzenia do podnoszenia

Na rysunku pokazano, w jaki sposéb nalezy umiesci¢ w uprzezy i podnosic¢ urzadzenie z
silnikiem lub bez.

1

© © 9|
I [ ] I I
o o o o

3

m\

g

) ) ) g

ol

o

| =

1. Uzy¢ lin w celu sporzadzenia uprzezy.
2. Przymocowac liny do dzwigu.
3. Podnies¢ dzwig i napiaé liny, nie podnoszac urzadzenia.

Podnoszenie i ustalanie pofozenia

1. Powoli podnies¢ i przesunagé urzadzenie
2. Powoli opusci¢ urzadzenie.
3. Rozwigzad uprzaz.

2.3 Przechowywanie

Srodki ostroznosci

OSTRZEZENIE: ryzyko obrazen
Nalezy zwracac uwage na zbyt gorace lub zbyt zimne ciecze.

POUCZENIE:
Zadbac o to, by spuszczana ciecz nie spowodowata szkéd lub obrazen ciata.

POUCZENIE:
Zabrania sie zrzucania ptynéw smarujgcych oraz innych substancji niebezpiecznych do
$rodowiska.

10 e-IXPS - Instrukcja Montazu, Obstugi i Konserwacji
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2.3.1 Przechowywanie opakowanego urzadzenia

Urzadzenie musi by¢ przechowywane:

e w miejscu suchym i zadaszonym

z dala od Zrédet ciepta

w miejscu chronionym przed pytem

w miejscu chronionym przed wibracjami

w temperaturze otoczenia miedzy -5°C i +40°C (23°F i 140°F) przy wilgotnosci wzglednej
od 5% do 95%.

UWAGA:
Nie ktas¢ ciezkich przedmiotéw na urzadzeniu.

UWAGA:
Chroni¢ urzadzenie przed uderzeniami.

2.3.2 Dfugoterminowe przechowywanie urzadzenia

1. Prawidtowo oprdéznié urzadzenie.
2. Zamkng¢ kréécee ssawne i ttoczne za pomoca zaslepek lub kotnierzy.
3. Przestrzegad tych samych zalecen, co w przypadku urzadzenia zapakowanego.

Uwaga
Czynnos¢ ta jest niezbedna w zimnych srodowiskach. W przypadku jej niewykonania wszelkie
resztki ptynu w urzadzeniu moga negatywnie wptynaé na jego stan i wydajnoscé.

Wiecej informacji na temat dtugoterminowego przechowywania mozna uzyskad, kontaktujac
sie z przedsiebiorstwem zajmujgcym sie sprzedaza produktéw marki Xylem lub
Autoryzowanym Dystrybutorem.

2.3.3 Zwrot

Prawidtowo opréznié urzadzenie.

. Urzadzenie nalezy umy¢ i wyczyscié, zwtaszcza jesli jest uzywane do przetwarzania cieczy

szkodliwych, wybuchowych, goracych lub potencjalnie niebezpiecznych.

3. W przypadku cieczy, ktérych pozostatosci moga powodowad uszkodzenia korozyjne
wskutek zawilgocenia lub zapali¢ sie w kontakcie z tlenem, nalezy dodatkowo
zneutralizowad urzadzenie i przedmuchad je gazem obojetnym bez wody w celu osuszenia.

4. Prosimy o dofaczenie do urzgdzenia wypetnionego o$wiadczenia o zwolnieniu. Nalezy w

nim wskazad zastosowane srodki z zakresu bezpieczenstwa i usuwania zanieczyszczen.

N —
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3 Opis Produktu

3.1 Cechy

Produkt jest jednostopniowg pompa odsrodkowa z wlotem osiowym, wyposazong w sztywne
sprzegto do faczenia ze standardowymi silnikami elektrycznymi.

Przewidziane zastosowanie

Zasilanie wodg

Transfer i cyrkulacja wody

Chtodzenie i ogrzewanie procesowe
Chtodzenie i ogrzewanie w budynkach przemystowych
Transfer cieczy przemystowych

Zasilanie kottéw

Zdalne instalacje ogrzewania i kogeneracji
Systemy filtracji i ultrafiltracji

Filtracja w systemach uzdatniania

Myjki

Procesy galwaniczne i systemy malarskie
Czyszczenie zbiornikdw i cystern
Mieszanie cieczy

Ruch wody w parkach wodnych.

Nalezy przestrzegac limitéw roboczych podanych w punkcie Informacje techniczne na stronie

24,
NIEBEZPIECZENSTWO: Zagrozenie zwigzane z potencjalnie wybuchowa
atmosfera
Zabronione jest uruchamianie urzadzenia w srodowiskach z atmosferg
potencjalnie wybuchowa lub z tatwopalnymi pytami, jesli nie posiada ono
aprobaty EX.

Ttoczone ciecze

¢ Woda

e Woda morska

e Woda stona

e Woda demineralizowana

e Gorgca woda

o Kwasy

e Solanka

e Produkty petrochemiczne

e Chlorki

e Plyny do wymiany ciepta

e Oleje

e Rozpuszczalniki

e Detergenty

e Kondensaty.

NIEBEZPIECZENSTWO:

Zabronione jest uzywanie urzgdzenia do pompowania cieczy palnych i/lub
wybuchowych.

Do ttoczenia cieczy tatwopalnych mozna uzywaé wytgcznie urzadzen z
aprobata EX.

12 e-IXPS - Instrukcja Montazu, Obstugi i Konserwacji
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3.2 Tabliczki znamionowe

gx;x;gx;xy <
2
7 N cemy
TYPE & | Year/Nod |/ -
PN kPa \ Code
tmax e °C oF mm
tmin\ °C ar mm
am/h  Hm n 1/min \ P2KW  MEI ne%
N ) ?
N - \

NCEN |

\ Y,

WO Nk WN =

@s@a@@é@@

Typ pompy lub zespotu pompy

Maksymalne ci$nienie robocze

Maksymalna temperatura robocza cieczy

Catkowita $rednica wirnika (tylko wirniki niezredukowane)
Data produkcji + numer seryjny

Kod produktu

Ciezar

Zakres natezenia przeptywu

Minimalna temperatura robocza cieczy

. Zakres wysoko$ci podnoszenia

. Predkosé obrotowa

. Zredukowana $rednica wirnika (tylko wirniki zredukowane)
. Pobdér mocy zespotu pompy

. Indeks minimalnej wydajnosci

. Sprawnos$¢ hydrauliczna w optymalnym punkcie pracy

3.3 Kod identyfikacyjny
UX Pl 20000 (15101 131 15]A3 7 0L (W4lsBIDINI2IS ]G

2SIV NoOAWN =

12.
13.

5 060000

XIP_M0004_B_sc

Nazwa serii

Rozmiar od 40-25-160 do 300-250-315

Wirnik o $rednicy petnej [A], zredukowanej [B, C or D], standardowej [ ] lub specjalnej [X]

Moc silnika w kWx10

WEG [W], ABB [A] lub inni producenci [X]

Silnik 2-biegunowy [2], 4-biegunowy [4] lub 6-biegunowy [6]

Czestotliwos$¢ 50 Hz [5] lub 60 Hz [6]

Standardowe ci$nienie robocze, strona ttoczna, PN 16 bar [B], PN 25 bar [C], klasa 150 [R] lub klasa 300 [S]
Korpus pompy z zeliwa sferoidalnego [D], stali nierdzewnej [N] lub dupleks [R]

. Wirnik ze stali nierdzewnej [N] lub dupleks [R]
. Uszczelnienie mechaniczne wykonane z SiC/grafitu/EPDM [4], SiC/grafitu/EPDM do wody goracej [6],

SiC/grafitu/FKM [2], SiC/SiC/EPDM [Z], SiC/SiC/FKM [W] lub innego materiatu [X]
Typ uszczelnienia mechanicznego
Inne opcje

e-IXPS - Instrukcja Montazu, Obstugi i Konserwacg;ji 13
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3.4 Nazwy czesci

P OO0k

(o

\\\\\\‘&\\\\ J/?

)

N "u
F
P @\

vy, 4P
>

7,

XIPS_M0002_A_sc

Korpus wylotu - obudowa spiralna
Sruba

Ucho do podnoszenia
Adapter silnika

Korek

Wirnik

Pierscien slizgowy

Klin wirnika

Nakretka wirnika

10. Korek

11. Korek

12. O-ring

13. Pokrywa obudowy

14. Uszczelnienie mechaniczne
15. Z watem krotkim

16. Silnik

WO NorWN =
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4 Instalowanie

4.1 Ogodlne srodki ostroznosci

Przed rozpoczeciem pracy nalezy upewnic sie, ze instrukcje dotyczace bezpieczenstwa, ktore
zawiera Wstep i Bezpieczenstwo na stronie 5, zostaty w petni przeczytane i zrozumiane.

POUCZENIE:

Wszystkie podtaczenia hydrauliczne oraz elektryczne musza zostaé wykonane przez technika
spetniajgcego wymogi techniczne i zawodowe opisane w aktualnych przepisach.

POUCZENIE:
Zawsze stosowac $rodki ochrony osobistej.

POUCZENIE:
Zawsze stosuj odpowiednie narzedzia robocze.

> >

4.2 Montaz mechaniczny

4.2.1 Srodki ostroznosci

POUCZENIE: Niebezpieczenstwo obrazen ciata na skutek niewtasciwego montazu na podtozu
Zamontowac urzgdzenie na betonowej lub metalowej podstawie fundamentowej,
wystarczajgco wytrzymatej, aby zapewnic trwate i sztywne podparcie, odpowiedniej do
wielkosci i ciezaru urzagdzenia oraz tak ptaskiej i rownej, jak to mozliwe.

>

4.2.2 Miejsce instalacji

1. Nalezy przestrzegad zalecen, ktére zawiera Srodowisko eksploatacji na stronie 33.

2. Umiescic¢ urzadzenie powyzej poziomu posadzki.

3. Sprawdzi¢, czy przeswit miedzy $ciang a kratkg wentylatora silnika wynosi:
e > 100 mm, aby zapewni¢ odpowiednig wentylacje
e =300 mm, aby umozliwi¢ inspekcje i demontaz silnika.

4. Zadbad o to, by ewentualne wycieki nie zalaty miejsca montazu urzadzenia albo samego
urzgdzenia.

5. Nalezy upewnic sig, ze urzadzenie jest zabezpieczone przed naglymi zmianami temperatury

Dozwolone potozenia

Urzadzenie nalezy montowac wytgcznie w potozeniu poziomym, aby umozliwi¢ samoczynne
odpowietrzanie.

4.2.3 Instalacja na fundamencie betonowym
Wymagania dotyczace fundamentu

e Beton musi charakteryzowac sie klasg wytrzymatosci na $ciskanie C12/15 i spetniaé wymogi
klasy narazenia XC1 zgodnie z normg EN 206-1.

e Rozmiary musza by¢ odpowiednie do rozmiaréw ptyty podporowej urzadzenia

o Ciezar posadowienia musi by¢ = 1,5 razy wiekszy od ciezaru urzgdzenia (= 5 razy wiekszy od
ciezaru urzadzenia, jesli wymagana jest cichsza praca).

e Powierzchnia powinna by¢ mozliwie jak najbardziej ptaska i pozioma.

e-IXPS - Instrukcja Montazu, Obstugi i Konserwacg;ji 15
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Instalowanie

| XIPS_MO0007_A_sc

1. Wywierci¢ otwory pod prety $ciggajace zgodnie z danymi dotyczgcymi ilosci, $rednicy i
odlegtosci osi zamieszczonymi w katalogu technicznym.

aAswWN

Wprowadzié prety $ciggajgce w otwory i zamocowac je kotwami chemicznymi.

Zdjac ostony krééea ssawnego i ttocznego.

Umiesci¢ urzadzenie na fundamencie, wprowadzajac prety Sciggajgce w otwory w ptycie.
Wypoziomowac urzadzenie za pomocg poziomnicy na wale i kréécu ttocznym: maksymalna

dopuszczalna tolerancja wynosi 0,2 mm/m.

©No

Ustawié przytagcza ssawne i ttoczne tuz przy wyjsciu i wejsciu obwoddw rurowych.
W razie potrzeby wprowadzi¢ podktadki poziomujgce pomiedzy ptyte a fundament.
Réwnomiernie i do konca dokrecié nakretki na pretach sciggajacych.

Nakretka szesciokatna

Moment obrotowy, Nm (funt-sita-cal)

M12

60 (44)

M16

120(89)

M20

200(148)

M24

M27

(
350(258)
530(391)

NIEBEZPIECZENSTWO: Wybuch spowodowany fadunkiem elektrostatycznym

Nalezy upewnic sie, ze ptyta bazowa jest prawidtowo uziemiona.

Ograniczanie wibracji

Praca silnika oraz przeptyw cieczy moga powodowaé wibracje, ktére moga nasila¢ sie w
rezultacie nieprawidtowego montazu urzadzenia oraz rur. Patrz Podtgczenie hydrauliczne na

stronie 17.

16
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4.3 Podtaczenie hydrauliczne

4.3.1 Srodki ostroznoéci

> B PP

4.3.2 Wytyczne

POUCZENIE:

Rurociagi musza zosta¢ dobrane tak, aby zapewni¢ bezpieczenstwo przy maksymalnym
ci$nieniu roboczym i maksymalnej temperaturze roboczej.

POUCZENIE: Niebezpieczenstwo wydostania sie goracej i/lub toksycznej cieczy z
nieszczelnych przytaczy instalacji rurowej

Zapewnic¢ niezalezne podparcie instalacji rurowej, tak by nie obcigzata ona urzadzenia.
Zamocowac instalacje rurowa do przytaczy urzadzenia, zwracajgc uwage na zachowanie
dopuszczalnych sit i momentéw obrotowych. Zamontowac odpowiednie uszczelki pomiedzy
urzadzeniem a instalacjg rurowa.

POUCZENIE: Niebezpieczenstwo ze strony rozgrzanych powierzchni
Jesli temperatura przekracza 60°C, nalezy odizolowad urzadzenie przed dotknieciem go.

UWAGA:

Podczas wykonywania czynnosci spawalniczych nigdy nie nalezy wykorzystywaé urzadzenia w
celu uzyskania uziemienia ze wzgledu na ryzyko uszkodzenia tozysk w wyniku wzerdw.

PRZESTROGA: Pozostatosci po pracach spawalniczych lub inne zanieczyszczenia w rurach
prowadza do uszkodzenia pompy.

Rodzaj i czas trwania czynnosci czyszczenia podczas ptukania i wytrawiania muszg by¢ zgodne z
zastosowanymi materiatami ostonowymi i uszczelniajgcymi.

Nalezy stosowac filtr o oczkach 0,5 mm i $rednicy drutu 0,25 mm, wykonany z materiatu
odpornego na korozje. Wstawic filtr o przekroju trzykrotnie wiekszym od przekroju rurociagu.

dotyczace instalacji hydraulicznej

1. Zapewnié niezalezne podparcie instalacji rurowej, tak by nie obcigzata ona urzadzenia.

2. Usunad z instalacji rurowej wszelkie pozostatosci po spawaniu, osady oraz zanieczyszczenia,
aby unikngé uszkodzenia urzadzenia: metoda i czas trwania czyszczenia musza byc¢
dostosowane do materiatéw, z ktérych wykonano urzadzenie i uszczelki.

3. Aby zredukowac przenoszenie wibracji pomiedzy urzadzeniem a instalacja, zamontowac:
e Zigczki przeciwdrganiowe na przewodach ssawnych i ttocznych urzadzenia
e Tlumik drgan pomiedzy urzadzeniem a powierzchnig, na ktérej jest zamontowany.

4. Aby obnizy¢ opdr przeptywu, rura po stronie ssawnej musi by¢:

e Jak najkrétsza i najprostsza

e Na odcinku podtgczonym do urzadzenia, jak najkrétsza i jak najprostsza oraz
pozbawiona przewezen, a ponadto mie¢ dtugos$c réwng co najmniej szesciu srednicom
krééca ssawnego

e Szersza od krééca ssawnego - w razie potrzeby nalezy zamontowac¢ mimosrodowa
ztgczke zwezkowaq z pozioma powierzchnig gérna

e Bezzagied, ajezeli nie mozna unikngd zagiec¢, musza one mied jak najwiekszy mozliwy
promien

e Wolna od syfondw i odcinkéw w ksztatcie litery S

e Posiadac zawory o niskim wtasnym oporze przeptywu.

5. Zamontowac zawdr zwrotny po stronie ttocznej w celu zapobiezenia cofaniu sie cieczy do
niepracujgcego urzadzenia.

6. Zamontowa¢ manometr (lub manometr podcisnieniowy w przypadku instalacji
podnoszacej) po stronie ssawnej oraz manometr po stronie ttocznej w celu sprawdzenia
faktycznego ci$nienia roboczego urzadzenia.
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7. W celu umozliwienia odtaczania urzadzenia od instalacji na czas konserwacji zainstalowad:
e Zawdr dwupotozeniowy po stronie ssawnej
e Zawor dwupotozeniowy po stronie ttocznej, za zaworem zwrotnym i manometrem (zgodnie z
kierunkiem przeptywu) — moze on by¢ wykorzystywany réwniez do regulacji przeptywu.
8. W przypadku instalacji podnoszacej rure ssawna nalezy ustawi¢ w gére w stosunku do
urzadzenia z pochytoscig powyzej 2%, aby zapobiec tworzeniu sie pecherzykéw powietrza.

4.3.3 Sity i momenty obrotowe oddziatujgce na krééce

Rysunek i tabela przedstawiajg maksymalne dopuszczalne sity i momenty obrotowe wywierane
przez instalacje rurowa na krééce urzadzenia, w zaleznosci od materiatu, w temperaturze do 180°C.

DNs
o Fx
«
g
a
X
Kod materiatu NN

Model |Port zasysania Port roztadowania

DN, |Sity, N Momenty obrotowe, |DN, |Sity, N Momenty obrotowe,

mm Nm mm Nm

Fx |Fy |Fz |ZF |Mx |[My |[Mz |=M Fx |Fy |Fz |[ZF |Mx |[My Mz |=M

40-25-. |40 438 |385 |350 |680 |455 315 [368 |664 (25 |263 (245 |298 |466 |315 (210 |245 [451
50-32-. |50 [578 525 |473 |912 1490 350 |403 724 |32 315 |298 |368 |568 |385 (263 |298 [553
65-50-. |65 [735 |648 |[595 1146 (525 |385 |420 |775 |50 525 |473 578 (912 1490 [350 403 |724
65-40-. |65 [735 |648 |[595 1146 (525 |385 |420 |775 |40 385 |350 |438 [680 455 [315 |368 |664
80-65-. |80 [875 |788 |718 1379 |560 403 |455 826 |65 |648 [595 |735 [1146 |525 |385 |420 [775
80-50-. |80 [875 |788 |718 1379|560 403 |455 826 |50 525 |473 578 (912 1490 [350 403 |724
100-80-.. {100 [1173 {1050 |945 [1836 |613 [438 [508 |908 |80 [788 |718 [875 [1379 560 [403 455 [826
100-65-.. {100 [1173 {1050 945 {1836 |613 [438 |508 [908 |65 [648 [595 [735 [1146 (525 [385 420 |775
125-80-.. 125 [1383 {1243 |1120 {2170 |735 [525 |665 [1122 |80 (788 |718 [875 [1379 560 [403 455 [826
125-100-..[125 [1383 {1243 |1120 {2170 |735 [525 [665 [1122 {100 {1050 [945 [1173 [1836 |613 [438 |508 [908
150-125-.{150 1750 1575 |1418 [2748 |875 |613 |718 |1287 [125 |1243 [1120 {1383 |2170 {735 |525 [665 [1122
200-150-..200 2345|2100 [1890 |3672 |1138 1805 928 1674 [150 1575|1418 |1750 |2748 |875 |613 |718 |1287
250-200-..|250 {3340 |2980 2700 |5227 1780 |1260 |1460 |2624 {200 2100 {1890 |2345 |3672 [1138 {805 |928 [1674
300-250-..|300 {4000 |3580 |3220 |6260 {2420 1720 {1980 |3569 {250 |2980 [2700 |3340 {5227 1780 {1260 |1460 [2624

Kod materiatu DN, RN, RR

Model |Port zasysania Port roztadowania
DN, |Sity, N Momenty obrotowe, DN, |Sity, N Momenty obrotowe,
mm Nm mm Nm
Fx [Fy |Fz |[ZF |Mx [My |[Mz [ZM Fx |Fy |Fz |[ZF |Mx |[My Mz [ZM

40-25-. |40 |875 |770 |700 |1360 (910 |630 |735 |1329 |25 |525 [490 |595 [933 |630 [420 |490 [902
50-32-. |50 [1155 11050 [945 18251980 |700 |805 1449 |32 1630 |595 |735 |1136 |770 |525 |595 |1106
65-50-. |65 [1470 1295 1190 |2292 |1050 |770 |840 1550 |50 1050 {945 1155|1825 |980 |700 |805 |1449
65-40-. |65 [1470 11295 1190 |2292 |1050 |770 |840 1550 |40 770 {700 875 |1360 910 |630 |735 |1329
80-65-. |80  [1750 |1575 1435|2757 |1120 1805 |910 1652 |65 1295|1190 |1470 |2292 |1050 |770 |840 {1550
80-50-. |80  [1750 |1575 1435|2757 |1120 1805 |910 1652 |50 |1050 {945 1155 (1825|980 |700 |805 |1449
100-80-.. {100 |2345 [2100 1890 {3672 1225 |875 |1015 {1816 {80 |1575 [1435 |1750 |2757 {1120 805 [910 [1652
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100-65-.. {100 |2345 {2100 1890 {3672 1225|875 |1015 {1816 |65 |1295 [1190 {1470 2292 {1050 [770 [840 |1550
125-80-.. 125 |2765 2485 |2240 {4340 |1470 {1050 |1330 |2243 [80  |1575 [1435 {1750 |2757 {1120 805 {910 [1652
125-100-..[125 |2765 |2485 |2240 {4340 |1470 {1050 [1330 {2243 [100 |2100 {1890 {2345 |3672 [1225 |875 [1015 1816
150-125-.[150 |3500 {3150 |2835 {5496 |1750 {1225 1435 {2573 |125 |2485 |2240 |2765 |4340 {1470 {1050 [1330 |2243
200-150-..|200 4690 14200 |3780 |7343 2275 |1610 |1855 |3348 |150 3150 {2835 |3500 |5496 |1750 |1225 |1435 2573
250-200-..|250 5845 |5215 |4725 |9148 |3115 |2205 2555 |4593 |200 4200 {3780 |4690 |7343 |2275 |1610 |1855 |3348
300-250-../300 7000 16265 |5635 |10955]4235 13010 |3465 |6245 |250 5215 |4725 |5845 [9148 |3115 |2205 |2555 4593

4.3.4 Pofaczenia pomocnicze

UWAGA:

Nieuzywane lub nieprawidtowo uzywane potgczenia mogg spowodowac nieprawidtowe
dziatanie i uszkodzenie urzgdzenia.

1

L

|
|
- = O

O

XIPS_MO0006_A_sc

Port zasysania

Port roztadowania

Kréciec recyrkulacyjny G 1/4"
Kréciec ssawny G 1/4"
Kréciec ttoczny G 1/4"

Spust G 1/2"

cupwh =

4.4 Uszczelnienia mechaniczne i systemy pomocnicze

1. Typ plomby mozna okresli¢, odczytujac trzecig i druga od konca litere kodu identyfikacyjnego.
2. Nalezy postepowac zgodnie z podanymi w tabeli instrukcjami i normami APl PLAN w
zaleznosci od typu.

Oznaczenie |Rodzaj uszczelnienia APIPLAN std  |Zalecenia
S0 Pojedyncze uszczelnienie mechaniczne - 1,11 Bezobstugowe uszczelnienie
nieodcigzone - bez tulei watu mechaniczne

4.5 Potaczenia elektryczne

4.5.1 Srodki ostroznosci

Srodki ostroznosci zwigzane z elektrycznoscia

NIEBEZPIECZENSTWO: Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym

W przypadku potaczen elektrycznych nalezy upewnic sie, ze sg one zgodne z wymaganiami
normy IEC 60079-14.

NIEBEZPIECZENSTWO: Niebezpieczerstwo porazenia pradem elektrycznym:

Przed rozpoczeciem prac nalezy sprawdzi¢, czy zasilanie elektryczne jest odtaczone i
zablokowane, aby unikngé niezamierzonego ponownego uruchomienia urzadzenia, panelu
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sterowania i pomocniczego obwodu sterujgcego.

UWAGA:

Stosowac wytgcznie dynamicznie odcigzone silniki z dwukrotnie zmniejszonym klinem
wzdtuznym na zakonczeniu watu (EN 60034-14) o normalnej czestosci drgan (N).

UWAGA:

Stosowac wytacznie silniki trojfazowe o rozmiarach i mocach zgodnych z z lokalnymi
przepisami/regulacjami/normami.

UWAGA:
Napiecie i czestotliwos¢ sieci komunalnej musza by¢ zgodne z danymi na tabliczkach.

Uziemienie

NIEBEZPIECZENSTWO: Zagrozenie elektryczne spowodowane tadunkami elektrostatycznymi

Zawsze przytgczaé przewdd zewnetrznego zabezpieczenia do zacisku uziemienia (masy), zanim
zostang wykonane inne potaczenia elektryczne.

NIEBEZPIECZENSTWO: Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym

Zamontowac¢ odpowiednie systemy ochrony przed kontaktem posrednim w celu zapobiezenia
$Smiertelnemu porazeniu elektrycznemu.

4.5.2 Wytyczne dotyczace podtaczenia elektrycznego

1. Sprawdzi¢, czy przewody elektryczne sg ochronione przed nastepujgcymi czynnikami:
e Wysoka temperatura

e Drgania
e Uderzenia
e Ciecze.

2. Sprawdzi¢, czy obwdd zasilania energig elektryczng jest wyposazony w:
e Zabezpieczenie przeciwzwarciowe o odpowiednich parametrach

4.5.3 Podtaczenie silnika

L1 L3 L2 PE 2

o—1o0—0
Y2 vz vz
our ovi oy

[ T e

L
PE L1 L3 L2
4\

XIP_MO0014_A_sc

L1 L3 L2 PE

1. Otworzy¢ pokrywe skrzynki zaciskowej.

2. Wprowadzi¢ przewdd zasilajgcy w dtawik kablowy.

3. Zdjac izolacje z przewododw.

4. Upewnic sie, czy przewdd ochronny (uziemienie) jest dtuzszy niz przewody fazowe.

5. Zapoznad sie ze schematami potgczen na rysunku lub wewnatrz pokrywy, wprowadzi¢ zyty
przewoddéw w odpowiednie otwory i dokrecié nakretki lub $ruby.

6. Dokreci¢ dtawik kablowy.

7. Zamknac¢ pokrywe i dokreci¢ $ruby.
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UWAGA:

Powyzsza tabela jest niewyczerpujgcym przyktadem. Zawsze nalezy zapoznad sie z instrukcja
obstugi silnika.

4.5.4 Zabezpieczenie przecigzeniowe

1. W panelu sterowania zamontowa¢ odpowiednie zabezpieczenie silnika o krzywej D
odpowiedniej do natezenia pradu podanego na tabliczce znamionowe;j.
2. Skalibrowac zabezpieczenie silnika w zaleznosci od zastosowania:
e Przy petnym obcigzeniu nalezy przestrzegaé znamionowego natezenia pradu podanego
na tabliczce znamionowe;.
e Przy czedciowym obcigzeniu nalezy nastawi¢ warto$é réwng wartosci pradu roboczego
zmierzong przy uzyciu kleszczy pradowych.

4.5.5 Praca z przetwornikiem czestotliwosci (VSD)

POUCZENIE:

Jezeli wymagane jest zastosowanie zmiennej predkosci, nalezy zapoznad sie z instrukcjami i
katalogami producentdw silnika i przemiennika czestotliwosci.

e Przetwornik naraza izolacje silnika na wieksze obcigzenie zalezne od dtugosci przewodu
potaczeniowego - nalezy przestrzegaé wymagan producenta przetwornika czestotliwosci

e W przypadku zastosowan wymagajacych cichej pracy nalezy zamontowac pomiedzy
silnikiem a przetwornikiem filtr wylotowy - filtr sinusoidalny moze jeszcze bardziej
ograniczy¢ hatas

e tozyska silnika w rozmiarze 315 S/M i wiecej narazone sg na wptyw szkodliwych pradéw -
nalezy stosowac tozyska izolowane elektrycznie

e Warunki instalacji muszg gwarantowac ochrone przed szczytowymi wartosciami napiecia
pomiedzy zaciskami i/lub dV/dt wedtug tabeli:

Wielkosc silnika Napiecie szczytowe, V dv/dt, Vips
do 90R (500V) < 650 <2200
od 90R do 180R <1400 <4600
ponad 180R <1600 <5200

W przeciwnym przypadku zastosowac silnik ze wzmocniong izolacjg (dostepna na zadanie)
oraz filtrem sinusoidalnym.

UWAGA:

Powyzsza tabela jest niewyczerpujgcym przyktadem. Zawsze nalezy zapoznad sie z instrukcja
obstugi silnika.
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5 Uzytkowanie i Eksploatacja

5.1 Srodki ostroznoéci

Przed rozpoczeciem pracy nalezy upewnic sie, ze instrukcje dotyczace bezpieczenstwa podane
w punkcie Wstep i Bezpieczenstwo na stronie 5 oraz w punkcie Ogdlne srodki ostroznosci na
stronie 15 zostaty w petni przeczytane i zrozumiane.

POUCZENIE:

Rozruch i rozpoczecie pracy po raz pierwszy muszg byé wykonywane przez technika
spetniajgcego wymogi techniczne i zawodowe opisane w aktualnych przepisach.

NIEBEZPIECZENSTWO: Niebezpieczeristwo porazenia pradem elektrycznym

Przed rozpoczeciem prac nalezy sprawdzi¢, czy zasilanie elektryczne jest odtagczone i
zablokowane, aby unikna¢ niezamierzonego ponownego uruchomienia urzadzenia, panelu
sterowania i pomocniczego obwodu sterujacego.

NIEBEZPIECZENSTWO: Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym

Jesli urzadzenie jest podtagczone do przetwornicy czestotliwosci, nalezy odtaczyé zasilanie
sieciowe i odczekac co najmniej 10 minut, az prad resztkowy sie rozproszy.

POUCZENIE:

Zawsze stosowac $rodki ochrony osobistej.

POUCZENIE:

Zawsze stosuj odpowiednie narzedzia robocze.

POUCZENIE: Zagrozenie urazami
Sprawdzié, czy zabezpieczenia sg zamontowane, jesli jest to whasciwe: ryzyko obrazen ciata.

POUCZENIE: Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym

Sprawdzié, czy urzadzenie jest prawidtowo podtaczone do zasilania sieciowego.

POUCZENIE: Niebezpieczenstwo ze strony rozgrzanych powierzchni
Nalezy mie¢ Swiadomosé, ze urzadzenie wytwarza bardzo duze ilosci ciepfa.

POUCZENIE: Niebezpieczenstwo rozlania sie goracej i/lub toksycznej cieczy

Przestrzegac limitow roboczych dla ci$nienia, temperatury, predkosci obrotowej i
pompowanych cieczy. ok

POUCZENIE: Niebezpieczenstwo rozlania sie goracej i/lub toksycznej cieczy na skutek usterki
uszczelnienia watu

Regularnie konserwowaé uszczelnienie mechaniczne.
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POUCZENIE: Niebezpieczenstwo rozlania sie goracej i/lub toksycznej cieczy na skutek usterki
zaworu odcinajacego

Zabrania sie uzytkowania urzgdzenia z zamknietymi zaworami dwupotozeniowymi po stronie
ssawnej i ttocznej. Jesli urzadzenie musi pracowac dtuzej niz kilka sekund przy zamknietym
zaworze upustowym lub ponizej minimalnego natezenia przeptywu, nalezy zainstalowac
obwdd obejsciowy.

POUCZENIE:

Sktadowanie materiatéw palnych w poblizu urzadzenia jest zabronione.

UWAGA:

Sprawdzié, czy wat moze sie swobodnie obracad.

UWAGA:

Urzadzenie nalezy nalezycie zala¢ i odpowietrzy¢ przed uruchomieniem.

UWAGA:

Zabrania sie uzytkowania urzadzenia bez cieczy, bez uprzedniego wstepnego zalania oraz
ponizej znamionowego natezenia przeptywu.

UWAGA:

Maksymalne ci$nienie po stronie ttocznej urzadzenia, uzaleznione od ci$nienia po stronie
ssawnej, nie moze przekracza¢ maksymalnego cisnienia znamionowego (PN).

5.2 Przewidziane zastosowanie

Predkos¢, cinienie, temperatura

Predkos¢ obrotowa, ci$nienie i temperatura pompy oraz uszczelnienia watu nie powinny
przekraczaé wartosci granicznych podanych w arkuszu danych lub potwierdzeniu zamdwienia.
Poniewaz moga one wystgpi¢ w przypadku zbyt szybkiego wytgczenia, nalezy je kontrolowac,
np. instalujgc zawdr zwrotny po stronie ci$nieniowej, koto zamachowe lub zbiorniki powietrza.
Moga one powodowad szok temperaturowy i uszkodzi¢ poszczegdlne elementy lub zaktécié
ich dziatanie.

Dopuszczalne obcigzenia i momenty obrotowe dysz

NPSH

Rurociagi ssawne i ttoczne musza by¢ zaprojektowane w taki sposéb, aby do pracy pompy
wymagana byta jak najmniejsza sita. Jesli nie jest to mozliwe, wartosci podane w punkcie 4.3.3
nie moga zostaé w zadnym wypadku przekroczone. Dotyczy to zaréwno pracy pompy, jak i jej
stanu spoczynku, a wiec wszystkich mozliwych cisnien i temperatur urzadzenia.

Ttoczona ciecz musi mie¢ minimalne cisnienie NPSH na wlocie do wirnika, tak by mozna byto
zapewni¢ prace bez kawitacji i zapobiec uszkodzeniu pompy.

Wymaganie to jest spetnione, gdy warto$¢ NPSH instalacji (NPSHA) przekracza warto$¢ NPSH
pompy (NPSHR) we wszystkich warunkach roboczych.

UWAGA:
Wozrost temperatury w wyniku zetkniecia sie elementéw obrotowych i nieruchomych Nie
uruchamiaé pompy z zamknietymi zaworami na rurze ssacej lub ttocznej.

Krzywe dla poszczegdlnych typdw pomp ujawniajg wartosé NPSH pompy (NPSHR).
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5.3 Sprawdzanie kierunku obrotéw

Przygotowanie urzadzenia

POUCZENIE: Wzrost temperatury w wyniku zetkniecia sie elementéw obrotowych i
nieruchomych

Kontrola kierunku obrotéw poprzez uruchamianie urzgdzenia na sucho jest bezwzglednie
zabroniona.

1. Sprawdzi¢, czy wszystkie czynnosci opisane w poprzednich akapitach zostaty prawidtowo
wykonane.

2. Napetnic¢ i odpowietrzyé zespdt pompowy i rure ssaca.

3. Zamkng¢ niemal catkowicie zawdr dwupotozeniowy po stronie ttoczne;.

4. Catkowicie otworzy¢ zawdr dwupotozeniowy po stronie ssawne;.

Sprawdzanie kierunku obrotéw

5.4 Rozruch

POUCZENIE: Luzne czesci pompy i uszkodzenie pompy z powodu nieprawidtowych
obrotéw pompy i silnika

Nalezy zwrécié uwage na strzatke wskazujgcg kierunek obrotéw pompy. Sprawdzié kierunek
obrotéw. W przypadku nieprawidtowego kierunku obrotéw nalezy zamieni¢ 2 fazy potaczenia
elektrycznego.

1. Zlokalizowac strzatke na reduktorze, sprzegle lub pokrywie w celu okreélenia prawidtowego
kierunku obrotéw silnika.

Uruchomi¢ urzgdzenie.

Sprawdzi¢ kierunek obrotéw przez pokrywe silnika.

Zatrzymad urzadzenie.

W przypadku nieprawidtowego kierunku obrotéw:

o Odtaczyd zasilanie.

e Zamieni¢ dwie z trzech zyt kabla zasilajgcego.

6. Ponownie sprawdzi¢ kierunek obrotéw.

ahhwn

NIEBEZPIECZENSTWO: Przegrzanie ptynu z powodu zamknietych zaworéw spustowych

Nie zamykaé dtuzej niz na 5 sekund zawordéw odcinajgcych po stronie ttocznej w celu
zdtawienia przeptywu z pompy. Jezeli urzadzenie musi pracowac dtuzej z zamknietym zaworem
ttocznym lub przez dtuzszy czas ponizej przeptywu minimalnego, nalezy zainstalowaé obwdéd
obejsciowy, ktdry jest stale aktywny lub sterowany zaworem minimalnego przeptywu, aby
zapobiec przegrzaniu ptynu w pompie.

Kontrole przed uruchomieniem urzadzenia

Nalezy przeprowadza¢ kontrole po nastepujacych zdarzeniach:

e pierwsza instalacja,

e konserwacja nadzwyczajna, a takze

e dtugie okresy nieaktywnosci.

Sprawdzi¢:

e instalacje mechaniczna,

instalacje elektryczna,

kierunek obrotéw silnika,

czy urzadzenie zostato napetnione wymaganym ptynem i odpowietrzone,
czy wszystkie wymagane potaczenia pomocnicze i uszczelnienia mechaniczne sg na miejscu,
obecnos¢ i poziom oleju smarowego.

24
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Rozruch

Zamkna¢ niemal catkowicie zawoér dwupotozeniowy po stronie ttoczne;.
Catkowicie otworzy¢ zawdr dwupotozeniowy po stronie ssawne;.
Uruchomi¢ urzadzenie.
Stopniowo otwieraé zawdr odcinajacy po stronie ttocznej i regulowaé go az do osiggniecia
punktu pracy, gdy tylko silnik osiggnie petng predkosé¢.
5. Przy pracujacym urzadzeniu nalezy przeprowadzi¢ nastepujace kontrole:
e Zurzadzenia i rur nie wycieka ciecz
e Cisnienie nominalne jest wyzsze niz maksymalne ci$nienie zapewniane przez urzadzenie
e Pobdr pradu miesci sie w granicach wartosci znamionowych.
Uwaga: automatyczne ponowne uruchomienie moze nastagpic¢ wytacznie po upewnieniu sie, ze
pompa pozostaje wypetniona ciecza podczas postoju.

PN =

Ograniczenia uzytkowania:

Przeptyw min. / maks.:

Jezeli na krzywych charakterystyki lub w arkuszu danych nie podano innych danych,
obowiagzuja nastepujace warunki:

Qrin = 0,1 x Qger dla pracy krétkotrwatej

Qmin = 0,3 x Qeep dla pracy ciggtej

Qmax = 1,2 x Qgep dla pracy ciggtej’

Qger = przeptyw w punkcie najlepszej sprawnosci

5.5 Wytaczanie

1. Zamknaé zawdr odcinajacy po stronie ttocznej: Jesli przewdd ttoczny wyposazony w zawodr
odcinajacy lub jednokierunkowy, zawér odcinajacy moze pozostaé otwarty.

2. Zatrzymad urzadzenie.

3. Sprawdzi¢, czy silnik sie zatrzymuje i czy nie obraca sie w przeciwnym kierunku.

4. Stopniowo otworzy¢ zawdr i sprawdzié, czy silnik pozostaje nieruchomy.

1 Pod warunkiem, ze NPSH zastosowanie > (NPSH pompy + 0,5 m)

e-IXPS - Instrukcja Montazu, Obstugi i Konserwacg;ji 25



pl - Thumaczenie oryginalnej instrukg;ji

6 Konserwacja

6.1 Srodki ostroznoéci

Przed rozpoczeciem pracy nalezy upewnic sie, ze instrukcje dotyczace bezpieczenstwa, ktore
zawiera Wstep i Bezpieczenstwo na stronie 5, zostaty w petni przeczytane i zrozumiane.

POUCZENIE:

Konserwacja musi by¢ wykonywana przez technika spetniajgcego wymogi techniczne i
zawodowe opisane w aktualnych przepisach.

NIEBEZPIECZENSTWO: Zagrozenie wybuchem z powodu nieodpowiedniej konserwac;ji

Nalezy upewnic sie, ze urzadzenie jest zawsze poddawane regularnej konserwacji.

NIEBEZPIECZENSTWO: Wybuch spowodowany wydostaniem sie goracej lub toksycznej
cieczy z uszczelnienia mechanicznego

Ttoczenie cieczy o whasciwosciach sciernych moze zwiekszy¢ zuzycie uszczelnienia. W zwigzku z
tym konieczne bedzie skrécenie okreséw miedzyobstugowych.

NIEBEZPIECZENSTWO: Podczas prac serwisowych moga pojawic sie iskry

Prace konserwacyjne przy pompach w wykonaniu przeciwwybuchowym nalezy zawsze
przeprowadzac z dala od miejsc zagrozonych wybuchem.

POUCZENIE:

Zawsze stosowac $rodki ochrony osobistej.

POUCZENIE:

Zawsze stosuj odpowiednie narzedzia robocze.

NIEBEZPIECZENSTWO: Niebezpieczenstwo porazenia pragdem elektrycznym

Przed rozpoczeciem prac nalezy sprawdzié, czy zasilanie elektryczne jest odtagczone i
zablokowane, aby unikna¢ niezamierzonego ponownego uruchomienia urzadzenia, panelu
sterowania i pomocniczego obwodu sterujacego.

NIEBEZPIECZENSTWO: Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym

Jesli urzadzenie jest podtagczone do przetwornicy czestotliwosci, nalezy odtaczyé zasilanie
sieciowe i odczekac co najmniej 10 minut, az prad resztkowy sie rozproszy.

POUCZENIE: Ryzyko zmiazdzenia dtoni i stop

Na czas konserwacji i rozwigzywania problemoéw nalezy zamocowac urzgdzenie lub jego czesci,
aby zapobiec ich przewrdceniu sie i upadkowi.

POUCZENIE:
W przypadku ptynéw nadmiernie goracych lub zimnych zwrécié szczegdlng uwage na ryzyko
obrazen.
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POUCZENIE:

Zadbad o to, by spuszczana ciecz nie spowodowata szkéd lub obrazen ciata.

POUCZENIE:

Zabrania sie zrzucania ptynéw smarujacych oraz innych substancji niebezpiecznych do
Srodowiska.

> >

6.2 Konserwacja okresowa

NIEBEZPIECZENSTWO: Nadmierna temperatura spowodowana tarciem

Ostony sprzegta i inne ostony czesci wirujgcych nalezy regularnie sprawdzac pod katem
odksztatcen i wystarczajacego odstepu od samych czesci wirujgcych.

PRZESTROGA: Nadmierne wibracje urzadzenia spowodowane usterka mechaniczna lub
usterka instalacji

Nalezy regularnie, w statych odstepach czasowych sprawdzaé wibracje pompy i silnika lub
zainstalowac system monitorowania wibracji.

NIEBEZPIECZENSTWO: Niebezpieczeristwo poparzenia goraca i toksyczna ciecza na skutek
nieprawidtowo przeprowadzonej konserwacji uszczelnienia watu

> >[>

Regularnie serwisowad uszczelnienie watu.

Informacje ogdlne

Rodzaj Cel Interwat
konserwacji
Kontrola Sprawdzic: Codziennie

o Czy nie wystepuja niepozadane hatasy lub wibracje
Uszczelnienie mechaniczne

Czy nie ma wyciekow cieczy z uszczelek

Dokrecenie Srub i wkretéw

Adapter silnika

Czy filtr rury ssacej nie jest zapchany — odczyscic w razie

potrzeby
Kontrola Sprawdzic¢ temperature tozysk silnika
Sprawdzi¢ dziatanie urzadzenia w trybie czuwania Co 2 tygodnie
Kontrola Jesli urzadzenie jest narazone na zuzycie chemiczne lub Co 6 miesiecy

Scierne, sprawdzic jego stan

Sprawdzi¢, czy na tabliczce zaciskowej nie wystepuja oznaki Co roku
przegrzewania sie lub wytadowan tukowych

Czyszczenie | Oczysci¢ wentylator chtodzacy

Uzupetnienie |Uzupetni¢ lub wymieni¢ smar tozysk silnika (tylko w przypadku |Zapoznac sie z tabliczka znamionowa i
lub wymiana  |tozysk smarowalnych) instrukcjami silnika, aby uzyskac
informacje dotyczace typu smaru oraz
wymaganej czestotliwosci jego
uzupetniania lub wymiany

Wymiana Wymienic tozyska silnika Co 25000 godzin pracy lub co 5 lat, gdy
0siggniety zostanie pierwszy z tych dwdch
limitéw
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Wymiana uszczelnienia mechanicznego

Jesli ciecz wycieka z uszczelnienia mechanicznego, oznacza to, ze uszczelka jest uszkodzona i

nalezy jg wymienic.

6.3 Dtugie okresy nieaktywnosci

Zamkng¢ zawor dwupotozeniowy po stronie ssawnej.

Catkowicie oprézni¢ urzadzenie.

Zabezpieczy¢ urzadzenie przed zamarznieciem.

Przed ponownym uruchomieniem urzadzenia, sprawdzié, czy wat obraca sie swobodnie,
bez zadnych przeszkéd mechanicznych.

PN =

UWAGA:
Jezeli urzadzenie nie byto uzywane przez ponad 2 lata, wymienié¢ smar w tozyskach.

6.4 Zamawianie czesci zamiennych

Czesci zamienne mozna zidentyfikowad za pomoca kodéw produktéow bezposrednio na stronie

www.lowara.com/spark.
Aby uzyska¢ dodatkowe informacje techniczne, nalezy skontaktowac sie z firmg Xylem lub

autoryzowanym dystrybutorem.

6.5 Momenty dokrecania

90407 920.09 901.13
0R
91413

w O0)a

903.02

922,02 ! =

i —
=T e Y—me = ﬁ ’’’’’ ’

903,01

X1P61809

920.01 901.12 904.08 (5%) 920.14
904,09 (1x)

XIPS_M0008_B_sc

Zablokowana pompa z przykrecang pokrywa korpusu

Numer elementu Rozmiar $ruby Moment dokrecania Nm Narzedzie
(Ibf-in)
901.12 M6 4(35) Kluez standardowy
901.13 M12 45(400)
903.01 G172 60(530)
903.02, 04, 06, 07 G1/4 15(130)
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904.08, 09 M8 15(130) Klucz szesciokatny
M10 30(270)
914.13 M12 45 (400) Klucz standardowy
920.01 M12x1,5 50(440) Klucz dynamometryczny
M16x1,5 80(710)
M20x1,5 120(1060)
M24x2,0 170(1500)
922.02 M16X1.5 80(710) Klucz dynamometryczny
M20X1.5 100 (900)
M24X2 130(1150)
M30X2 180(1600)
M36X2 220(1950)
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7 Wykrywanie i usuwanie usterek

7.1 Srodki ostroznosci

Przed rozpoczeciem pracy nalezy upewnic sie, ze zalecenia dotyczace bezpieczenstwa podane w
rozdziale ,Wstep i Bezpieczenstwo" na stronie 5, w rozdziale ,Uzytkowanie i Eksploatacja” na
stronie 22 oraz w rozdziale , Konserwacja” na stronie 26 zostaty w petni przeczytane i zrozumiane.

POUCZENIE:

Konserwacja musi by¢ wykonywana przez technika spetniajgcego wymogi techniczne i
zawodowe opisane w aktualnych przepisach.

POUCZENIE:

Jezeli usuniecie awarii nie bedzie mozliwe lub jesli awaria nie jest wymieniona w instrukgji,
skontaktuj sie z firmg Xylem lub autoryzowanym dystrybutorem.

7.2 Urzadzenie nie uruchamia sie

Przyczyna Rozwiazanie

Odciecie zasilania elektrycznego Przywrécic zasilanie elektryczne

Termiczne zabezpieczenie przeciwprzecigzeniowe silnika Wyzerowac termiczne zabezpieczenie przeciwprzecigzeniowe
zostato wyzwolone. na tablicy pofaczen elektrycznych lub w urzadzeniu
Zadziatato urzadzenie chroniace przed brakiem cieczy o Sprawdzi¢ poziom cieczy w zbiorniku i/lub

o Wyregulowac urzadzenie
Jedli problem bedzie sie utrzymywac, nalezy wymienic

urzadzenie.

Awaria tablicy potaczen elektrycznych. Sprawdzic i naprawic¢ lub wymienic tablice pofaczen
elektrycznych

Wadliwe urzadzenie Skontaktowac sie z firma Xylem lub autoryzowanym
dystrybutorem

7.3 Doszto do wyzwolenia zabezpieczenia réznicowego (RCD)

Przyczyna Rozwiazanie

Wyciek z silnika. Sprawdzi¢ i naprawic lub wymienic silnik

Zabezpieczenie réznicowe niewtasciwego typu lub wadliwe  [Sprawdzi¢ typ zabezpieczenia réznicowego i/lub wymieni¢ je

7.4 Urzadzenie nadmiernie hatasuje i/lub wibruje

Przyczyna Rozwiazanie

Kawitacja. Zwiekszy¢ wartos¢ dostepnego w instalacji naddatku
antykawitacyjnego (NPSH)2.

Nieodpowiednie zamocowanie do podtoza. Sprawdzi¢ zamocowanie do podtoza

Rezonans instalacji Sprawdzenie instalacji

Ztaczka przeciwdrganiowa instalacji rurowej nieodpowiednia [Sprawdzi¢ i/lub zainstalowac ztczke przeciwdrganiowa
lub nie wystepuje

Ciata obce w urzadzeniu Usunac ciata obce

kozyska silnika zuzyte lub wadliwe. Wymienic tozyska silnika

Mechaniczne zakleszczenie urzadzenia Skontaktowac sie z firma Xylem lub autoryzowanym
dystrybutorem

2 Ciénienie na ssaniu netto
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7.5 Nastepuje wyzwolenie termicznego zabezpieczenia
przecigzeniowego lub bezpiecznikéw.

W momencie uruchomienia urzadzenia nastepuje wyzwolenie termicznego zabezpieczenia
przeciwprzecigzeniowego silnika albo bezpiecznikéw.

Przyczyna

Rozwigzanie

Urzadzenie zostato skalibrowane na warto$¢ zbyt niska w
stosunku do pragdu znamionowego silnika.

Skalibrowa¢ ponownie

Brak fazy zasilania.

Sprawdzic zasilanie i przywrdci¢ brakujaca faze

Luzne i/lub wadliwe potaczenia termicznego zabezpieczenia
przeciwprzecigzeniowego.

Zamocowac lub wymienic zaciski i przytacza

Luzne i/lub nieprawidtowe i/lub wadliwe (gwiazda-tréjkat)
potaczenia na tabliczce zaciskowej silnika.

Zamocowac lub wymienic zaciski i przytacza

Awaria silnika (cewki).

Sprawdzi¢ i naprawic¢ lub wymienic silnik

Zespot pompy mechanicznie zakleszczony

Sprawdzi¢ i naprawic zespét pompy

Wadliwy zawér zwrotny.

Wymieni¢ zawdr zwrotny

Wadliwy zawdr stopowy.

Wymien zawér stopowy.

7.6 Nastepuje wyzwolenie termicznego zabezpieczenia
przecigzeniowego

Termiczne zabezpieczenie przeciwprzecigzeniowe silnika wtacza sie co jakis czas albo po kilku

minutach pracy urzadzenia.

Przyczyna

Rozwigzanie

Urzadzenie zostato skalibrowane na warto$¢ zbyt niska w
stosunku do pragdu znamionowego silnika.

Skalibrowa¢ ponownie

Napigcie wejsciowe poza limitami znamionowymi.

Upewnic sie, ze wartosci napiecia sg prawidtowe

Niezréwnowazone napiecie wejéciowe.

Upewnic sig, ze napiecie trzech faz jest zréwnowazone

Niewtasciwy punkt pracy, natezenie przeptywu powyzej
dozwolonych granic

Zmieni¢ natezenie przeptywu tak, by miescito sie w
dozwolonych granicach.

Zbyt gesta ciecz

Sprawdzic ciecz

Zbyt wysoka temperatura w pomieszczeniu

Zmniejszy¢ temperature

Wadliwe urzadzenie

Skontaktowac sie z firma Xylem lub autoryzowanym
dystrybutorem

7.7 Silnik przegrzewa sie

Przyczyna

Rozwiazanie

Zbyt wysoka temperatura w pomieszczeniu

Zmniejszy¢ temperature

Uszkodzony wentylator chtodzacy silnik

Wymieni¢ wentylator chtodzacy

Zbyt wiele uruchomien

Patrz punkt7.10

Niewtasciwie skalibrowany przetwornik czestotliwosci (jesli
wystepuje).

Zapoznac sie z instrukcja przetwornika czestotliwosci

7.8 Niewielka wydajnos¢ hydrauliczna lub jej brak

Przyczyna

Rozwiazanie

Silnik tréjfazowy obraca sie w niewtasciwym kierunku.

Sprawdzi¢ kierunek obrotéw i zmienic¢ go w razie potrzeby

Nieprawidtowe zalewanie wstepne (w przewodzie ssawnym
lub w urzadzeniu wystepuja pecherzyki powietrza)

Powtdrzy¢ procedure zalewania wstepnego

Kawitacja.

Zwiekszy¢ wartos¢ dostepnego w instalacji naddatku
antykawitacyjnego (NPSH).

Zablokowany lub czesciowo zatkany zawdr zwrotny

Wymienic¢ zawdr zwrotny

Obwody rurowe i/lub urzadzenie zatkane

Usunac blokade

3 Ciénienie na ssaniu netto
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7.9 Po wylaczeniu urzadzenie pracuje w odwrotnym kierunku.

Przyczyna

Rozwiazanie

Wadliwy zawdr zwrotny.

Wymieni¢ zawdr zwrotny

Wadliwy zawdr stopowy.

Wymien zawdr stopowy.

7.10 Urzadzenie uruchamia sie i zatrzymuje zbyt czesto

Urzadzenie z funkcjg automatycznego rozruchu i zatrzymywania uruchamia sie i zatrzymuje zbyt

czesto.

Przyczyna

Rozwiazanie

Nieprawidtowe zalewanie wstepne (w przewodzie ssawnym
lub w urzadzeniu wystepuja pecherzyki powietrza)

Powtérzy¢ procedure zalewania wstepnego

Zawdr zwrotny zablokowany w pozycji zamknietej lub
czesciowo zamknietej.

Wymieni¢ zaw6r zwrotny

Zawor stopowy zablokowany w pozycji zamknietej lub
czesciowo zamknietej

Wymienr zawdr stopowy.

Rozrusznik nieprawidtowo ustawiony lub wadliwy

Wyregulowac lub wymieni¢ rozrusznik

Naczynie wzbiorcze

o bez wstepnego tadunku lub
o zbytmate lub

¢ niezainstalowane.

o Wstepnie napetni¢ naczynie wzbiorcze lub
e wymieni¢ naczynie wzbiorcze na inne odpowiednie lub
e zainstalowac naczynie wzbiorcze

Przewymiarowane urzadzenie

Skontaktowac sie z firma Xylem lub autoryzowanym
dystrybutorem

7.11 Urzadzenie nie zatrzymuje sie

Urzadzenie z funkcjg automatycznego rozruchu i zatrzymywania nigdy sie nie zatrzymuje.

Przyczyna

Rozwiazanie

Wymagane natezenie przeptywu jest wyzsze niz oczekiwano.

Obnizy¢ wymagane natezenie przeptywu

Wyciek z rury ttocznej

Usuna¢ wycieki

Silnik tréjfazowy obraca sie w niewtasciwym kierunku.

Sprawdzic kierunek obrotow i zmienic¢ go w razie potrzeby

Rury, zawory lub filtr zablokowane zanieczyszczeniami

Usunac zanieczyszczenia

Rozrusznik nieprawidtowo ustawiony lub wadliwy

Wyregulowac lub wymieni¢ rozrusznik

Urzadzenie pracuje ale natezenie przeptywu jest minimalne
lub zerowe

Patrz punkt 7.8

7.12 Urzadzenie przecieka przy uszczelnieniu mechanicznym

Przyczyna

Rozwiazanie

Uszczelnienie uszkodzone z powodu:
®  zuZycia,
szoku termicznego,

[ )
¢ niezgodnosci chemicznej,
o innej przyczyny.

Wymieni¢ uszczelnienie i sprawdzi¢ je w celu identyfikacji
przyczyny uszkodzenia. Skontaktowac sie z firma Xylem lub
autoryzowanym dystrybutorem

7.13 Przetwornik czestotliwosci sygnalizuje btad lub jest wytaczony

Przetwornik czestotliwosci (jesli wystepuje) sygnalizuje btad lub jest wytagczony

Przyczyna

Rozwiazanie

Zapoznac sie z instrukcja przetwornika czestotliwosci

Zapoznac sie z instrukcja przetwornika czestotliwosci
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8 Informacje techniczne

8.1 Srodowisko eksploatacji

Temperatura

Od -20 do 50°C (-4 - -122°F), chyba ze na tabliczce znamionowej silnika elektrycznego podano
inaczej.

Wilgotnosé wzgledna powietrza

< 50% w 40°C (104°F), chyba Ze na tabliczce znamionowej pompy i silnika elektrycznego
podano inaczej.

UWAGA:

Jezeli wilgotno$c¢ przekracza podane limity, skontaktowadé sie z firmg Xylem lub autoryzowanym
dystrybutorem.

Wysokos¢

<1000 m (3280 stép) nad poziomem morza.

UWAGA: Zagrozenie przegrzaniem silnika

Jezeli urzadzenie jest narazone na dziatanie temperatur lub jest zainstalowane na wysokosci
wiekszej niz podana, nalezy zapoznad sie z instrukcjami i katalogami producenta silnika, aby
zmniejszy¢ jego moc lub wymieni¢ go na model o wiekszej mocy.

Wysoko$¢ m (ft) Wspétczynnik redukcji mocy
1000-1500 (3300-4900) 0,97
1500-2000 (4900-6600) 0,95

8.2 Temperatura pompowanej cieczy

W tabeli podano dopuszczalne temperatury cieczy w zaleznosci od materiatu standardowego
uszczelnienia nieodcigzonego z mieszkiem elastomerowym.

Materiat uszczelnienia Temperatura minimalna i maksymalna, °C (°F)

Klasa temperatur T5 Klasa temperatur T4 lub T3
BQ7EGG -25...+85(-13...+185) -25...+120(-13...+248)
BQ7VGG -20...+85(-4...+185) -20...+90(-4...+194)
Q7Q7EGG -25...+85(-13...+185) -25...+120(-13...+248)
Q7Q7VGG -20...+85(-4...+185) -20...+90(-4...+194)

Uwaga: Temperatury uszczelnien opcjonalnych podano na tabliczce znamionowe;.

8.3 Maksymalne ci$nienie robocze

Wykres przedstawia wartosci graniczne cisnienia i temperatury ttoczonej cieczy dopuszczalne
dla materiatéw, z ktérych wykonane jest urzgdzenie, w zaleznosci od rodzaju kotnierza.
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EN 1092

DN NN, UU RR, TT, RN [tylko 25 bar (363 psi)]
ASME B16.5

DN NN, UU RR, TT, RN [tylko 25 bar (363 psi)]

CLASS 150 - ASME B16.5

* CLASS 150- ASME B16.5

x CLASS 150 - ASME B16.5 H

XIP_PT004_A_OT
XIP_PT006_A_OT

8.4 Specyfikacje elektryczne
Patrz tabliczka znamionowa silnika.
Dopuszczalne tolerancje napiecia zasilania
Czestotliwos¢ wHz  |Faza ~ Liczba przewodnikéw + UN, V=%
uziemienie
50 1 2+1 220-240+ 6
3 3+1 230/400 = 10, 400/690 = 10
60 1 2+1 220-230x 6
3 3+1 220/380 = 5, 380/660 = 10
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8.5 Maksymalna liczba uruchomien na godzine

Moc, kW Uruchomienia/h
0.75-3 60

4-75 40

11-22 25

30-37 16

45-75 8

90 4

UWAGA:

Powyzsza tabela jest niewyczerpujgcym przyktadem. Zawsze nalezy zapoznad sie z instrukcja

obstugi silnika.

8.6 Cisnienie akustyczne

Mierzone w wolnym polu w odlegtosci 1 m urzadzenia, bez obcigzenia.

LpA, dB = 3
Moc, kW Pompa, min’! Pompa z silnikiem standardowym,
min’!

2950 1450 950 2950 1450 950
0.75,1.1,15,22,3,4,55,7.5,11,15 |<70 <70 <70 <70 <70 <70
18,5 <70 <70 <70 70,1 <70 <70
22 <70 <70 <70 70,6 <70 <70
30 <70 <70 <70 71,8 <70 <70
37 70,5 <70 <70 73,8 734 70,1
45 71,5 70,5 70,0 74,8 71,6 71,2
55 72,4 7.4 - 76,9 72,7 -

75 73.8 72,9 - 78,7 741 -
90 74,8 73,8 - 79,7 74,8 -
8.7 Dane dotyczace budowy i konserwacji
Model Srednica kréécow, Srednica  |Uszczelnienie
mm (cale) watu, mechaniczne,
Ssanie Wyptyw mm (cale) |mm (cale)
40-25-160, 40-25-200 40(11/2) 25( ) 24(0.94)  133(1.30)
40-25-250 40(11/2) [25(1) 2(1.26)  143(1.69)
50-32-160, 50-32-200 50(2) 32(11/4) 4(0.94)  [33(1.30)
50-32-250 50(2) 32(1 1/4) 2(1.26)  143(1.69)
65-50-160 65(21/2)  150(2) 4(0.94) 33(1.30)
65-40-200 65(21/2)  [40(11/2) 4(0.94)  [33(1.30)
65-40-250 65(21/2) 40(1 1/2) 2(1.26)  |43(1.69)
65-40-315 65(21/2)  140(11/2)  |32(1.26) 43(1.69)
80-65-125, 80-65-160 80(3) 65 (21/2) 4(0.94)  [33(1.30)
80-50-200 80(3) 50(2) 4(0.94)  [33(1.30)
80-50-250, 80-50-315 80(3) 50(2) 2(1.26)  |43(1.69)
100-80-125 100(4) 80(3) 4(0.94) 33(1.30)
100-80-160 100 (4) 80(3) 2(1.26) 43(1.69)
100-65-200, 100-65-250 100 (4) 65(21/2) 2(1.26) 43(1.69)
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Model Srednica Srednica  |Uszczelnienie
kréécow, watu, mechaniczne,
mm (cale) mm (cale) |mm (cale)
100-65-315 100 (4) 65(21/2) 42 (1.65) 53(2.09)
125-80-160, 125-80-200, 125-80-250 125(5) 80(3) 32(1.26) 43(1.69)
125-80-315, 125-80-400 125(5) 80(3) 42 (1.65) 53(2.09)
125-100-160, 125-100-200 125(5) 100 (4) 32(1.26) 43(1.69)
125-100-250, 125-100-315, 125-100-400 125(5) 100 (4) 42 (1.65) 53(2.09)
150-125-200, 150-125-250, 150-125-315, 150-125-400 150 (6) 125(5) 42 (1.65) 53(2.09)
200-150-200, 200-150-250 200 (8) 150 (6) 42 (1.65) 53(2.09)
200-150-315, 200-150-400 200 (8) 150 (6) 48(1.89) 65(2.56)
250-200-250, 250-200-315 250(10) 200(8) 48(1.89) 65(2.56)
300-250-315 300(12) 250(10) 48(1.89) 65(2.56)

8.8 Rysunki przekrojowe i wykaz elementéw

8.8.1 Rysunki

Aby znalezé rysunek odpowiadajgcy danemu modelowi, nalezy okresli¢ typ uszczelnienia
mechanicznego: patrz punkt Kod identyfikacyjny na stronie 13.

S0 z zaciskang pokrywa obudowy

Nieodcigzone pojedyncze uszczelnienie mechaniczne, zaciskana pokrywa obudowy i

dwuczesciowy adapter silnika

102.01 904.07 ﬁ 161.01 —400.01 900.01 ~561.01 341.01,-902.09 341.02 ~901.13 -800.00
a) =) 920,09 OR

1102

903.02 g{/}y/{/é g;,///j%

‘s"g@ %
230.01 I"I//é %2
Ry Nz

502.02 %V/?ék\?iﬁ ] % ‘
|
[

Ty £ T

V.2,
E.%/%'m;xx- o

LR
L e =4
15t e (N i
940,01 ‘ ’V/ ’4""\{\\\\\%
7 % ,"‘/' ‘|§ =5 N R
55409 /// ”’"g/""’ :\§ B w,/; -
903.01 = // //%%;\\\\éﬁ"l“k\\\& ‘/éf
w:m E||!rl Ag\\‘"“ %l XIP61809

504.01 £33.01 412.01- 920.01 902.01'-210.10 \-661.01 “-904.08 (5x) “-920.14 901
554.01 =) 901,12 90L.09 (1x]  554.14 OR

554.12 9021k

XIPS_MO0008_A_sc.ai
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SO z przykrecang pokrywa obudowy

Niewywazone pojedyncze uszczelnienie mechaniczne, przykrecana pokrywa obudowy i
jednoczesciowy adapter silnika.

412.01 161.01 ~904.07 —900.01,-561.01 681.01
¥/ 90112
554.12

[
411.02 i

903.02

210.10 800.00

102.01 i

922.02\

>R I -1

940.07

]
554 .09/

903.01

.01 t&

XIP&1810

904.08 (5x)

504.01— 433.01— 400.01— 920.01 902.01 -920.02 902.02 92014
a) 554,01 %) 554,02 %) 55414 904.09 (1x)

90114
OR
902,14

XIPS_MO0009_A_sc.ai

8.8.2 Lista materiatéw

Kod Opis
102.01 Ostona spiralna
161.01 Pokrywa obudowy
210.10 Z watem krétkim
230.01 Wirnik
341.01 Adapter silnika
341.02 Adapter rozmiaru silnika
400.01 Uszczelka
411.01 Uszczelka
411.02 Uszczelka
411.03 Uszczelka
411.04 Uszczelka
411.05 Uszczelka
411.06 Uszczelka
411.07 Uszczelka
412.01 Pierécien uszczelniajacy
433.01 Nieodcigzone uszczelnienie mechaniczne
502.01 Pierécien slizgowy
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502.02 Pierécien slizgowy

504.01 Pierécien odleglosciowy
554.01 Podktadka

554.02 Podktadka

554.09 Podktadka

554.13 Podktadka

561.01 Przetyczka

681.01 Ostona bezpieczenstwa
800.00 Silnik

900.01 Ucho do podnoszenia
901.12 Sruba z them szesciokatnym
901.13 Sruba z them szesciokatnym
901.14 Sruba z them szesciokatnym
902.01 Kotek

902.02 Kotek

902.09 Kotek

902.14 Kotek

903.01 Korek

903.02 Korek

903.03 Korek

903.04 Korek

903.05 Korek

903.06 Korek

903.07 Korek

904.07 Sruba nastawna

904.08 Sruba nastawna

904.09 Sruba nastawna

914.13 Sruba z them walcowym z gniazdem szeéciokatnym
920.01 Nakretka szesciokatna
920.02 Nakretka szesciokatna
920.09 Nakretka szesciokatna
920.14 Nakretka szesciokatna
922.01 Nakretka wirnika

940.01 Klin
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9 Utylizacja

9.1 Srodki ostroznosci

POUCZENIE:

Urzadzenie musi by¢ unieszkodliwiane przez zatwierdzone przedsiebiorstwa specjalizujace sie
w identyfikacji roznych typow materiatéw (stal, miedz, tworzywo sztuczne itp.).

POUCZENIE:

Zabrania sie zrzucania ptynéw smarujacych oraz innych substancji niebezpiecznych do
$rodowiska.

9.2 Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny (UE/EOG)

g=Z

INFORMACJE DLA UZYTKOWNIKOW na podstawie art. 14 Dyrektywy 2012/19/UE
Parlamentu Europejskiego i Rady z 4 lipca 2012 w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (ZSEIE). Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczony na urzadzeniu
lub jego opakowaniu oznacza, ze na koniec okresu uzytkowania urzgdzenia nalezy je
zutylizowac¢ odrebnie od odpaddéw komunalnych. Powyzsze obowigzki ustawowe
wprowadzone zostaty w celu ograniczenia ilosci odpaddw powstatych ze zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego oraz zapewnienia odpowiedniego poziomu zbierania, odzysku
i recyklingu zuzytego sprzetu. Prawidtowa realizacja tych obowigzkéw ma znaczenie zwtaszcza
w przypadku, gdy w zuzytym sprzecie znajduja sie sktadniki niebezpieczne, ktére maja
szczegdlnie negatywny wptyw na $rodowisko i zdrowie ludzi.

ZSEiE pochodzacy od innych uzytkownikéw niz gospodarstwa domowe #: za selektywna
zbidrke niniejszego urzadzenia na koniec okresu uzytkowania jest odpowiedzialny producent °.
Uzytkownik, ktéry zamierza sie pozby¢ tego produktu, zobowigzany jest do oddania go do
punktu zbierania zuzytego sprzetu, np. sprzedawcy w/w sprzetu lub innej jednostki
prowadzacej zbieranie odpaddw tego typu.

4 Klasyfikacja wedtug typu produktu, zastosowania i biezacych lokalnych przepiséw prawa
5 Producent EEE na podstawie dyrektywy 2012/19/UE
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10Deklaracje

Nalezy zapoznad sie ze znajdujaca sie na produkcie szczegdtowa deklaracjg oznakowania.

10.1 Deklaracja zgodnosci EC (Ttumaczenie)

Firma Xylem Service Italia S.r.l. z siedziba przy Via Vittorio Lombardi 14 - 36075 Montecchio
Maggiore VI - Italy (Wtochy) oswiadcza

Pompa elektryczna (patrz etykieta na instrukcji ,Bezpieczenstwo i inne informacje”)

spetnia odpowiednie wymogi nastepujacych dyrektyw europejskich

e Dyrektywa w sprawie maszyn 2006/42/WE z pézniejszymi zmianami (ZALACZNIK Il - osoba
fizyczna lub prawna uprawniona do tworzenia dokumentacji technicznej: Xylem Service
Austria GmbH - Ernst Vogel-Strasse 2 - 2000 Stockerau - Austria).

e Ekoprojekt 2009/125/WE z pdzniejszymi zmianami, Rozporzadzenie (UE) 2019/1781 z
pozniejszymi zmianami [silnik elektryczny, 3 ~, 50 lub 60 lub 50/60 Hz, jezeli posiada
oznaczenie [E2 (PN = 0,121 < 0,75 kW) lub IE3 (PN = 0,75 i < 1000 kW); naped o zmiennej
predkosci obrotowej (VSD); 3 ~, jesdli posiada oznaczenie IE2], Rozporzadzenie (UE) nr
547/2012 z pdzniejszymi zmianami (pompa wodna, jezeli posiada oznaczenie MEI).

oraz norm technicznych:
e ENISO 12100:2010, EN 809:1998+A1:2009, EN ISO 14120:2015, EN 60204-1:2018.
e EN 60034-30:2009, EN 60034-2-1:2007, EN 60034-30-1:2014, EN 60034-2-1:2014.

Podpisano w imieniu: Xylem Service ltalia S.r.l.

Montecchio Maggiore, 23/06/2022

Marco Ferretti
Przewodniczgcy Zarzadu

Wer. 00

Deklaracja zgodnoséci UE (nr 59)

1. EMC - Model urzadzenia/produktu:

patrz etykieta na instrukcji ,Bezpieczenstwo i inne informacje”)

RoHS - Niepowtarzalny identyfikator EEE:

IXP.

2. Nazwa i adres producenta:

Xylem Service ltalia S.r.l.

Via Vittorio Lombardi 14

36075 Montecchio Maggiore VI

Iltaly.

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytagczng odpowiedzialno$¢ producenta.
4. Przedmiot deklaracji:

Pompa elektryczna (patrz tabliczka znamionowa produktu).

5. Przedmiot deklaracji opisany powyzej jest zgodny z odpowiednimi przepisami
harmonizacyjnymi UE:

e Dyrektywa 2014/30/UE z 26 lutego 2014 r. (kompatybilno$¢ elektromagnetyczna) z
pdzniejszymi zmianami.

e Dyrektywa 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. z pdzniejszymi zmianami, w tym
dyrektywa 2015/863 (UE) (ograniczenie stosowania niektérych niebezpiecznych
substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym).

6. Odniesienia do odpowiednich zastosowanych norm zharmonizowanych oraz odniesienia
do innych danych technicznych, wzgledem ktérych deklarowana jest zgodnosé:

e EN 61000-6-1:2007, EN IEC 61000-6-1:2019, EN 61000-6-2:2005, EN IEC 61000-6-
2:2019, EN 61000-6-3:2007+A1:2011, EN IEC 61000-6-3:2021, EN 61000-6-4:2007+
A1:2011, EN IEC 61000-6-4:2019.
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e ENIEC 63000:2018.

7. Jednostka notyfikowana: -.

8. Informacje dodatkowe:
RoHS - Zatacznik Ill - Zastosowania zwolnione z ograniczen: otéw jako pierwiastek stopowy
w stali, aluminium i stopach miedzi[6a), éb), 6¢)].
Naped o zmiennej predkosci obrotowej (VSD): jesli wystepuje, otdw w stopach
lutowniczych i w komponentach elektrycznych/elektronicznych [7(a), 7(c)-I].

Podpisano w imieniu: Xylem Service ltalia S.r..

Montecchio Maggiore, 23/06/2022

Marco Ferretti
Przewodniczacy Zarzadu
Wer. 00

Optimyze: jezeli wystepuje, nalezy zapoznac sie z dokumentacjg dostarczong z urzadzeniem
monitorujgcym (Dyrektywa Radiowa 2014/53/UE z pdzniejszymi zmianami, Dyrektywa w
sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substancji w sprzecie
elektrycznym i elektronicznym 2011/65/UE z pdzniejszymi zmianami, w tym wprowadzonymi
przez Dyrektywe (UE) 2015/863).

Lowara jest znakiem towarowym firmy Xylem Inc. lub jednej z jej spotek zaleznych.
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11Gwarancja

11.1 Informacje

Informacje dotyczace gwarancji mozna znalezé w dokumentacji handlowe;j.
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Xylem |'zllam|

1) The tissue in plants that brings water upward from the roots;
2) A leading global water technology company.

We're a global team unified in a common purpose: creating innovative solutions to
meet our world’s water needs. Developing new technologies that will improve the
way water is used, conserved, and re-used in the future is central to our work. We
move, treat, analyze, and return water to the environment, and we help people use
water efficiently, in their homes, buildings, factories and farms. In more than 150
countries, we have strong, long-standing relationships with customers who know us
for our powerful combination of leading product brands and applications expertise,
backed by a legacy of innovation.

For more information on how Xylem can help you, go to www.xylem.com

Wle m Xylem Service ltalia S.r.l.
Via Vittorio Lombardi 14
Let's Solve Water 36075 - Montecchio Maggiore (VI) - ltaly
xylem.com/lowara

Lowara is a trademark of Xylem Inc. or one of its subsidiaries.
© 2021 Xylem, Inc. Code 771073830PL rev.1 ed.12/2022
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